
 
 
 
 
 
 
 
 
  
 

  النظــام العربـي الموحـد
  لنقــل

  الأسمــاء الجغـرافيــة
  

  ى الأحرف اللاتينيةـمن الأحرف العربية إل
Arabic Romanization System 

  
 

كما جرى الإتفاق عليه من قبل الخبراء العرب الذين حضروا المؤتمر العربي 

ممثل الأمين العام الثالث للأسماء الجغرافية في بيروت وكما صدق من قبل 

  .لجامعة الدول العربية

  
   

  

  

  

  

  

  

  

  

  

٢٠٠٧ )مايو( أيار ٣١ لبنان – بيروت  

لأسماء الجغرافية في لالمؤتمر العربي الثالث 
  بيروت

 ٢٠٠٧) مايو( أيار ٣١ و٣٠

يرجى تثبيت خط الرومنة المرفق

(Romanization Font)قبل تصفح 

   هذا الكتيبأو طبع
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  نظام نقل الحروف
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  ةة إلى الأحرف اللاتينيّ العربيّالأحرفة نقل أبجديّ
ARABIC TRANSLITERATION ALPHABET 

                           
Arabic Character  Romanization Arabic Character Romanization 

 Q ق A أ

 K ك B ب

  L ل T ت

 M م TH ث

 N ن J ج

  هـ % ح
 والتاء المربوطة في نهاية الكلمة

H 

 W, Ū و  KH خ
 Y, Ī ي D د
 a فتحة قصيرة DH ذ
 ā  فتحة طويلة  R ر
 ā )آ(لف ممدودة أ Z ز
 ☺  )ى(لف مقصورة أ S س
 u ة قصيرةضمّ SH ش
 ū ة طويلةضمّ & ص
 i آسرة قصيرة { ض
 ī آسرة طويلة #  ط
   !  ظ

  مع الفتحة{   ‘ع
 ةمع الضمّ
 مع الكسرة

 كونمع السُ

‘A  
‘U 
‘I 
  مع الفتحة{  ’ همزة ‘

  ةمع الضمّ
  مع الكسرة

  كونمع السُ

’A  
’U  
’I  
’ 

 Doubling the letter  شدّة GH  غ

    F  ف
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  وصف النظام
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  :ة الجديدةوصف الأبجديّ

  :ةة إلى الأحرف اللاتينيّة نقل الحروف العربيّ أبجديّآيف نصف

 إلا إذا آѧان مقرونѧاً   G بالإضѧافة إلѧى حѧرف        C,E,O,P,V,Xة التالية    الأحرف اللاتينيّ  الجديدةة   الأبجديّ تلأهم  -أ 

  .GH هو حرف الغين Digraph حرف مرآب ثنائي صامتل ّـ  ليمثHبحرف 

 :ة وهي لها ما يقابلها في اللغة العربيbasicّة أساسيّ ة أحرفنت الأبجديّتضمّ  -ب 

B,T,J,D,R,Z,S,Q,K,L,M,N,H,W,Y     

  ، د، ر، ز، س، ق، ك، ل، م، ن، هـ، و، يجب، ،ت، 

ة  يقابلهѧا فѧي الأبجديѧّ    لتمثيѧل أصѧوات لا  Ligaturesة دمجيѧّ بة أو ّـة مرآѧ  ثنائيѧّ أو أحѧرف   Digraphsنتتضѧمّ   -ج 

 ذ، ، خ، ث: ة الأحѧرف  ة العربيѧّ  يقابلهѧا فѧي الأبجديGH ، SH  ،DH،KH ،TH       ѧّ: ة أحرف مفردة وهѧي    اللاتينيّ

 .ش، غ

  :ة واحــــد مـع علامـة صوتيـّـحرف ثنائي  -د 

    Ligature or Digraph+ Diacritical Mark ظهـــو الحرف  !   . 

ي لفѧظ  تѧؤدّ   الصѧوت لكѧي  لتفخѧيم ) لةّـمشكLetters + Diacritical Marks ) ѧة  حѧروف مѧع علامѧات صѧوتيّ    -هѧ ـ

  : الحرف العربي وهي

 والطѧاء  )ض(والضѧاد   )ص( والصѧاد ) ح ( ة الحاءالتي يقابلها في الأحرف العربيّ.  , ? |,    % ,& ,{ ,# ,} 

  .)ي( دة، والكسرة الممدو)و(ة الممدودة  أو الفتحة الممدودة والضمّ)آ ( والألف الممدودة)ط(

ى ـ علѧѧانرـظهѧѧن تـالهمѧѧزة والعيѧѧ  )’  ‘( همѧѧا Diacritical letters حѧѧرفين نلاـѧѧــّـ تمثانــــѧѧـت صوتيتѧѧان علام-و

  : على الشكل التاليتانّـ مستقل أو} ,|, ,? A, U, Iأ، و، ي : ة الثلاثلّـأحرف وعلامات العِ

  :الهمزة

A  ’  I  ’  U  ’  ’{ ’Ī  ’|  ’  

a ’  ’i  ’u  ’[  ’ī  ’\  ’  

      
   : العين  

‘A  ‘I  ‘U  ‘ { ‘ Ī  ‘|  ‘  

a‘ i‘  u‘  [ ‘  ī ‘  \‘  ‘  

   

 الصѧѧوت وإعطѧѧاء الحѧѧرف  لتفخѧѧيم) -) (-( الحѧѧروف أو تحتهѧѧا  فѧѧوق Diacritical Marksة علامѧѧات صѧѧوتيّ  -ز

 :وف بالشكل التاليتظهر على الحر والمستعمل الصوت المناسب للحرف العربي

{, }, %, ?, &, #, |   
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 Ī | } يقابلهѧا     ي،  و،أ: يـد حروف المѧد وهѧ  ـع بعـة توضـرف صائتـ أو أحVowel Lettersة رف علّــ أح-ح

  .ة التحويلبأبجديّ

ن ـف مѧ ـѧ ـاً أخـي أصواتѧ ـة خفيفة توضع على الأحرف لتعطصائت  هي علامات Vowel Marksة ّـ علات علام-ط

ѧѧـأحѧѧّـرف العلѧѧوث لاـة الثѧѧيـه :ѧѧـالفتحѧѧّـة والكسـة والضمѧѧا ) ِ َ   ُ  ( رة ـѧѧي يُقابلهѧѧالت A,U,I ѧѧّي أبجديѧѧلفѧѧة التحوي 

  .دان، بيْتة الساآنة مثل بلْـوضع على الأحرف الصوتيّكون الذي يُويُضاف إليها السُ

  ’} أو الألف المتبوعة بهمزة  } لتمييزها عن الألف الطويلة ☻ ,☺ وتمثل بحرف) ى( الألف المقصورة -ي
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  نظام آتابة الأسماء
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  ةة إلى الأحرف اللاتينيّة العربيّم نقل الأسماء الجغرافيّنظا

Arabic Romanization System             
  

 : القاعدة الأولى -١

  .ف من حروفّـ والكلمات تتأل.ة آلماتمعرَّفة أو من عدّغير ة من آلمة معرَّفة أو اللغة العربيّ ب الإسم فيّـيترآ

 .مــــةـة المكرّ مكّـ– الدار البيضــاء –مـــل جبــل المك – البــلد – بلــد   :مثال

 Ad D[r Al Bay]ā’, Jabal Al Makmil,  Al Balad,                      Balad,  

                                             Makkah Al Mukarramah   

  

  :القاعدة الثانية -٢

د، ذ،   ج، ح، خ،   ،ت، ث  أ، ب، : ا الهمزة وآخرها الياء، وهѧي     ه وعشرون أول ـّ ثمانيةٌة هي   الحروف في اللغة العربيّ   

  .، ين، هـ، و ل، م، ق، ك، ف، ،ظ، ع، غ ض، ط،ز، س، ش، ص،  ر،

ة والحѧѧروف ذات العلامѧѧات الصѧѧوتيّ  بة ّـة المرآѧѧلأحѧѧرف الثنائيѧѧّ  واالتحويѧѧلحѧѧروف علѧѧى هѧѧذه الحѧѧروف    ف نتعѧѧرّ

  ،ةلامات العلّـة وعوأحرف العلّـ

  : وفقاً للجدول التالياء، آما تظهر في الأسم

 

Transliteration Alphabet  
   التحويـــــلةأبجديّ

 الحرف العربي
  اللاتيني الحرف  العربي الحرف

  في آخر الكلمة  في وسط الكلمة ل الكلمةفي أوّ

    ىئ  ؤأ أ  ء  آ  ئ ـؤ  ـئـ أ  آ إ ُ أ أ ☻ ,? ,| ,} , A, U, I,’ أ

  ب ـب  ـبـ بـ  بـ B, b ب
  ـت ت  ـتـ  تـ   تـ  T, t ت
  ث  ـث  ـث  ـثـ  ثـ TH, Th, th ث
  ـج  ج  ـجـ  جـ  جـ J, j ج
  ـح  ح  ـحـ   حـ  حـ $ ,% ح
  ـخ  خ  ـخـ   خـ  خـ KH, Kh, kh خ
  ـد   د  ـد د  د  D, d د
  ـذ  ذ  ـذ  ذ  ذ DH, Dh, dh ذ
  ـر  ر  ـر  ر  ر R, r ر
  ـز  ز  ـز  ز  ز  Z, z  ز
  ـس  س  ـسـ  سـ  سـ S, s س
  ـش  ش  ـشـ  شـ  شـ  SH, Sh, sh ش
  ـص ص  ـصـ صـ  صـ ^ ,& ص
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  ـض ض  ـضـ ضـ  ضـ {, [ ض
  ـط   ط  ـطـ  طـ  طـ @ ,# ط
  ــظ  ظ  ـظــ ظــ  ظ ~  ,* ,! ظ
  ع

‘A, ‘U, ‘I, ‘Ā, ‘Ū, ‘Ī, ‘ ــع  ع  ـعـ   عــ  عــ  

  ــغ   غ  ــغــ  غــ  غــ GH, Gh, gh غ
  ــف  ف  ــفــ  فــ  فــ F, f ف
  ــق   ق  ــقــ  قــ  ـقـ Q, q ق
  ــك   ك  ــكـ  آــ  آـ K, k ك
  ــل   ل  ــلــ  لــ  لــ L, l ل
  ــم   م  ــمــ  مــ  مــ M, m م
  ــن  ن  ــنــ   نــ  نــ N, n ن
  ــه ــة ه  ــهــ   هــ  هــ H, h هـ
  ــو  و   ــو   و ــوْْ  و W, w, Ū, ū و
  ــي  ي ـ ــيــ  يــ   ِــيْ  يـ Y, y, Ī, ī ي

 الفتحة
  )َ  (ة عاديّ

   )ـَـا( ممدودة 

 
A, a  
ā  ̦Ā 

 
 
  آ

  
  ـَـ
  ـَـا

  
  لا تلفظ

  ـَـا
  ةالضمّ
  )ُ  ( ةعاديّ

  )ـُـو ( ممدودة 

 
U, u 

\  ̦| 

   
  ـُـ
  ـُـو

  
  لا تلفظ

  ـُـو
  الكسرة
  )ِ   (ةعاديّ

  )ـِـيـ ( ممدودة 

 
I, i 
ī  ̦Ī 

    
  ـِـ

  ـِـي

  
  لا تلفظ
  ـِـي

 
 

 

  :القاعدة الثالثة -٣

 علѧى   )الرومنѧة ( له نفس اللفظة حسب نظام نقѧل الأسѧماء           ٌـ بسيط  واحدٌ  منها حرفٌ   آلٌ ة التي يُقابل  كتب الحروف العربيّ  ُـت

  :الشكل التالي

  أمثلة  الحرف العربي
  آخر  وسط  لأوّ

أحرف 
  التحويل

  باللفظ
  بالرومنة  ةبالعربيّ

 Bayrūt  وترُيْبَ ’Bā/باء B  b  ـبـ ب  ـبـ  بـ  بـ

  Turbul  لُـُبرُْـت تاء/’T   t Tā  ـت  ت  ـتـ  تـ  تـ

 Jizzīn  ينزِِّـج Jīm/جيم J   j  ـج  ج  ـجـ جـ  جـ

 Dāmūr  ورامُدَ Dāl/دال D  d  ـد  د  ـد  د  د

  Rūmiyah  هيَومِرُ ’Rā/راء R  r  ـر  ر  ـر  ر  ر

 Zabadānī  يانِدَبَزَ Zayn/زين Z  z  ـز  ز  ـز  ز  ز

  Sūryā  ايَورْسُ Sīn/سين S  s  ـس س  ســـسـ    سـ
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 Fārayyā  ايَّارََـف ’Fā   /فاء F  f  ـف  ف  ـفـ  فـ  فـ

 Qalamūn  ونمَُـلَـق *    Qāf/قاف Q  q  ـق  ق  ـقـ  قـ  قـ

 ’Karbalā  لاءبَرَْـآ Kāf     /آاف K  k  ـك  ك  ـكـ  آـ  آـ

  Lubnān  انَـنـبُْـل Lām/لام L  l  ـل  ل  ـلـ  لـ  لـ

 rahūsanM  ةورَصُْـنمَ Mīm/ميم M  m  ـم  م  ـمـ  مـ  مـ

  Nā‘imah  ةمَاعِِـن Nūn/نون N  n  ـن  ن  ـنـ  نـ  نـ

 Hil[liyyah  ةيَّـلالِهِ ’ Hā/هاء H  h  ـه ـة  ه  ـهـ  هـ  هـ

 Wādī  يادِوَ Wāw/واو W  w  ـو  و  ـو   و  و

 Y[@ar  رَـاطيَ  ’ Yā/ياء Y  y  ـيـ  ي  ـيـ  يـ  يـ

 Gutturalمة  من الحنجرة َّـفخ تُلفظ مُ*
 

  

  :القاعدة الرابعة -٤

 Diacriticة ة بإضافة علامѧة صѧوتيّ  ة اللاتينيّالتي ليس لها مقابل في الأبجديّ ) ط ض، ص، ح،(ة  تُكتب الحروف العربيّ  

  :ها على الشكل التاليمقابل لها صوتياً وذلك لتفخيم لفظتحت الحرف ال

  

 الحرف أمثلة
  العربي

 أحرف
  بالرومنة  ةبالعربيّ  التحويل

  ملاحظات  للفظا

 $  %  ح
  أو  انورَُـح

  انرَوَْـح

n ārūH أو 

nāawrH 
ا الحرف بإصداره من م هذَّـيُفخ ’ā%  /حاء

   من الحلقالحنجرة بدلاً

  مماثل ād&/صاد rūS  ورصُ ^  &  ص

  مماثل ād{/ضاد ah‘abD  هعَبْضَ [  {  ض

  اثلمم ’ā#/طاء blusāarT  سُـلابْرََـط #  @  ط
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  :القاعدة الخامسة -٥

 منهѧا   آѧلٌ  Digraphs بةة مرآѧ ـّ أحѧرف ثنائيѧّ   ة علѧى شѧكل      بѧالأحرف اللاتينيѧّ   ) غ ش، ذ، خ، ت،(ة  تُكتب الحروف العربيّ  

  : المطلوبعطي الصوت حرفين لكي تُـ منمؤلفٌ

الحرف  أمثلة
  العربي

أحرف 
  بالرومنة  ةبالعربيّ  التحويل

  ملاحظات  باللفظ

  ة في اللغة الإنكليزيthirdّ مثل THتُلفظ  ’Thā/ثاء Thālith  ثالَِـث TH   th  ث

  ة في اللغة الألمانيCHّ مثل KHتُلفظ  ’Khā/خاء Khuraybah  هـبَـيْرَخُ KH  kh  خ

  بوضع اللسان بين الأسنان مثلDHتُلفظ  Dhāl/ذال Dhahab  بَـذه DH  dh  ذ
theةنكليزيّ في اللغة الإ  

  ة في اللغة الإنكليزيshapeّ مثل SHلفظ  Shīn/شين Shamlān  لانمْشَ SH  sh  ش

  ةباريسيّ الR مثل حرف الراء GHتُلفظ  Ghayn/غين Ghādīr  يرادِغَ GH  gh  غ

 

  

  :لقاعدة السادسةا -٦

  على الشكلDigraph + Diacritic Mark ةتحته علامة صوتيّ مرآب  ثنائييُكتـب حـرف الظاء بالرومنة آحرف 

 :التالي

 )Guttural(ما من الحنجرة ّـن إةبالإنكليزيّ  The  يُلفظ مثل آلمة *nāahr انرَهَْـظ :المث  ! ,*,  ~  )ظ(

 .وليس من الفم

 

  
  :عدة السابعةاالق -٧

  :على الشكل التالي ])‘(والعين   )’(الهمزة [Diacritical Signs تمثيل صوتي آعلامات تُكتب العين والهمزة 

   

 :ل الكلمة في أوّالهمزة   

  : بحرآتها الهمزةلَّـمثُـ بل ت)’(ة لا تكتب العلامة الصوتيّ -

  .ة بالأحرف اللاتينيAّإذا آانت فتحة تناسبها الألف أي *       

A  أبُ  : مثال  ѧالمََـو آAbū Kamāl        
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  .ة بالأحرف اللاتينيUّة تناسبها الواو أي إذا آانت ضمّ*      

U       رصَِـ قمّأ: ثال م             Umm Qa^ir 

  
  .ة بالأحرف اللاتينيIّإذا آانت آسرة تناسبها الياء أي *       

         Iلِـن إبيْ عَ  :مثال     Ayn Ibil‘  

  

 : ثما وقعتحيهمزة القطع  تلفظ دائماً  -

  Ayy\b                     وبأيُّّ                     

 Wādī Ayy\b              وبي أيُّادِوَ                     

  

  : ل الكلام وتسقط في أثنائهي أوّ ف  تلفظهمزة الوصل -

     Al Mandib                       ب    دِْـنالمَ                  

               Babul  Mandib                   بدِْـنمَْـلبابُ         

              

 : همزة قطعتلفظ دائماً) الرومنة( في نظام آتابة الأسماء -   

        Bab Al Mandib                   ب  ِ  الـمَنْـدباب                   

   Babul Mandib              بابُلْـمَنْـدِب   و ليس                 

 
    :مثال  )’( :ةّـ تكتب مستقلالهمزة في نصف الكلمة

  Lu’lu’ah    لؤلؤة •

  Qirā’āt        قراءات •

 Mi’dhanah      مئذنة   •

                                                        
  

     ’Al Batrā    البتراء  : مثال  )’(   :ةّـالهمزة في آخر الكلمة تكتب مستقل      
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  :أينما وقعت في الكلمةالعين     

  المناسѧب      vowel lettersةأو حѧـرف العِلّـѧ ـ vowel marks ة  العِلѧ ـّعلامѧـة ل ـب قبـكتتُـ: آةت متحرِّـإذا آان    

 :لحرآتها

  Akkā‘  A (Guttural)    اَّـعَك: مثال  A    ‘a‘  مع الفتحة

  Umān  U (Guttural) ‘  انعُمَ :مثال U    ‘u‘  ةمع الضمّ

  Irāq ‘  اقعِرَ: مثال
  I      ‘i‘  مع الكسرة

 Sib‘il  لعِ سِبْ:لامث
I (Guttural)  

    ‘Ārayyā  ايَّارَعَ: مثال  ‘ā‘  Ā  مع الألف

    Mas‘ūdiyyah  ةيَّودِعُسْمَ :مثال  ‘ū‘  Ū  مع الواو

  Qab‘ī t  يتعِبَْـق: مثال
  ‘ī‘  Ī  مع الياء

  R‘ī t  يتعِرْ: مثال

  

  

   :ة مثال أو حرف عِلّـة صوتيّلامة عدونكتب منفردة تُـ: إذا آانت ساآنة *

  Ba‘labak       كبََـعْلبَ •

 ‘Bi’r As Sabi  عِْـبر السَْـئِـب •

 

 

   :الثامنةالقاعدة  -٨

  :ة على الشكل التاليبالأحرف اللاتينيّ) الصائتة (ةَّـلأحرف العِتُكتب 

  
  : الألف -أ

  . السابعةاعدةقذذذذ ال معاملة الهمزة الواردة فيتعامل :ل الكلمةفي أوّ *

       Kamāl      المََـآ  :مثال     ā              :في منتصف الكلمة *

  Thurayyā        ايَّرَثُ  :مثال            ā       :في آخر الكلمة * 

  ☺Salw      ىوَْـلسَ  :مثال            ☺       :الألف المقصورة * 

      

   :الواو -ب

     W[dī          يادِوَ  :مثال             W   و           :ل الكلمةفي أوّ *    

  

  ū   w     ــو و       :في منتصف الكلمة *    

  Damanhūr      ورهُْـنمَدَ: مثال     ū :  بعد حرف مَد                               
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     ;Flāw       لاوي       ْـف: مثال    w  : بعد حرف ليِّن                              

  

  ū   w   و    ــو             :في آخر الكلمة *    

  Wādī Jilū       وُـيلِـي جادِوَ: مثال     ū    :بعد حرف مَد                         

 Bayt ‘Illaw         وْبَيْت عَلَّـ :مثال       w :ن ليِِّبعد حرف                         

   

 ’Sawdā              اءدَوْسَ:  مثال                W:  إذا آان ساآناًأينما وقع *    

  

  : اءــــــــالي -ج

  
   Yā@ar      رَـاطيَ  :مثال      Y  يـ          :ل الكلمةفي أوّ *      

   
  ī   y يـ ــيـ               :في منتصف الكلمة *       

  Abū Qīr            يرو قِأبُ  :مثال    ī   ــيـ   يـ    :بعد حرف مَد *           

     Mayādīn    نيادِيَ مَ  :مثال      y  ــيـ يـ   :ليِّنعد حرف ب  *           

  y ī  ــي ، ي                :في آخر الكلمة *       

  Al wādī     يادِالوَ  :مثال  ī     : بعد حرف مَد* 

  Btikhnāy  ايَـنْـختِ بْ   :مثال   y  :نبعد حرف ليِّ* 

  

  Aydamūn‘       ون    مُدَيْعَ: مثال    y    :إذا آان ساآناً أينما وقع *            

 

 :واقع بعدهة الا ناسبت حرآته حرف العِلّـيكون الحرف حرف مَد إذ            

     Maydūn       دُونمَيْ             Āmir‘رامِعَ Abū Qīr        ير قِوأبُ               

     

   :ة الواقع بعدهّـّل حرف العِ إذا خالفت حرآتهيكون الحرف حرف ليِّن            

                  Maydūn                  ون          دُ                                 مَيْ

  

 يكتبѧѧان  لѧѧذلك  بعѧѧد أحѧѧرف اللѧѧين   )consonants (صѧѧامتةالحروف ال آѧѧ ، الѧѧواو واليѧѧاء ،ةلѧѧّـ العِايعامѧѧل حرفѧѧ  -د

  :ةا الأصليّمبصورته

  Mayādīn    ينادِيَمَ :مثال                W      Y   يو                  

  Mawāsim     ماسِوَمَ :مثال                     
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  Ū       Ī ي  وvowels)  (ة صائتفووليس آحر

                                             ūrān% ان ورَحُ  :مثال

    Shādī      يادِشَ                         

 

 

 

   :القاعدة التاسعة -٩
 A  U  I    كونْة والكسرة والسُالفتحة والضمّ: ةالعلامات الصائتتُكتب 

  :  وفقاً لما يلي

             Bayrūt       وترُبَيْ :مثال     A   a  :الفتحة وتناسبها الألف -

  Rub Tlātīn  ينتِلاْـت رُبْ :مثال     U   u  :لواوة وتناسبها االضمّ -

     Jisr Al Bāshā       ااشَر البَسْجِ :مثال     I     I  :الكسرة وتناسبها الياء -

 . الرومنةل فيّـمثلا يُ :السكون-

 

                               
  :القاعدة العاشرة -١٠

  :ة على الشكل التالي الشدَّة والمدَّ،Markers لعلامات الفارقةا تُكتب  

  
 lingDoub) ّ (  :الشدَّة -)١(

  Al Ghaddārah               ة ارَدَّ الغَ :مثال   :تينيُكتب الحرف مرّ *       

            Al Mas‘ūdiyyah  ةيَّودِعُسْالمَ                         

           Ad Duwwār     اروَّالدُ                

  
  :ع الألف مع الهمزة وتكتب آ اجتماهيودّة المَ -)٢(

  
    r[m}  امآرَ  :مثال      Ā آ    : ل الكلمةفي أوّ*   

     

        Mir’[bآبرْمِ  :مثال  ’ā   آ: في وسط الكلمة*     
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  :القاعدة الحادية عشر -١١

 : التعريفـال

  
 : * وعددها أربعة عشرةف القمريّقبل الحرو -)١(

  ، غ، ف، ق، ك، م، هـ، و، يأ، ب، ج، ح، خ، ع

L, M, H, W, Y Q, F, , Gh,‘, Kh, HA, B, J,    

     Al  الـ ،تُكتب مثلما تُلفظ أصلاً

  : وتبقى الحروف القمرية على لفظها الأصلي أمثلة

 Al W[dī      يادِالوَ          

  Al Bāb        ابالبَ  

  
 : *ة وعددها أربعة عشر أيضاًقبل الحروف الشمسيّ -)٢(

  ، ط، ظ، ل، نت، ث، د، ذ، ر، ز، س، ش، ص، ض

T, Th, D, DH, R, Z, S, Sh, &, }, #, *, L, N  

  :ل الشمسي الذي دخلت عليهكتب بتشديد الحرف الأوّتُ  

At, Ath, Ad, Adh, Ar, Az, As, Ash, A^, A], A@, A~, Al, An  

  :دل الساآن من الحرف المُشدّوتُلفظ همزة مع لفظ القسم الأوّ

 :أمثلة

      Ash Shams    سمَْـالش

    [Ar Riyā   اضيَالرِّ

  Kafr Az Zayyāt   ات  يَّر الزَْـفَـآ

 

ة سم ولا توضع أيѧّ ل من الإ وآذلك الحرف الأوCapital Letterّل من الـ التعريف بحرف آبير لأوّيُكتب الحرف ا -)٣(

 .مع بينهماعلامة ج

  Az-Zaytūn  وليس  Az Zaytūn  ونُـتـيْلزَا :أمثلة

 Al-Balad  وليس  Al Balad  دَـلالبَ  

  

 .يتم وضع مسافة واحدة بين الـ التعريف والكلمة: ملاحظة عامّة

  

 
                                                 

 .١٩٨٦ بيروت –دار المشرق ). الطبعة الثانية عشرة(آتاب مبادئ العربية للمعلِّم رشيد الشرتوني : المرجع *
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  :القاعدة الثانية عشر -١٢

 :التنوينو ،التاء المربوطة، الألف المقصورة

   :ة إلى الأحرف اللاتينيHّنقل ف التاء المربوطة إلى هـ وتُـلفظ وتُـَّـّتُخف -)١( 

   Al Qinn[bāh ةابََّـن القِ             :مثال  

  : وتُكتب تاء إذا آانت مضافة إلى آلمة أخرى  

  Qinnābat Brummānā  اَـانمَّرُ بْةابََّـنقِ    :مثال

     

  :عن التنوين ويبقى الحرف الأخير ساآناًيُصرف النظر -)٢( 

  Balad  بلد      = بلدٌ         Jabal     جبل= جبلٌ   :مثال

  :القاعدة الثالثة عشرة -١٣

  
 Exonyms  : المفردةالأسماء الدخيلة* 

لفظ بهѧا فѧي    وتُلفظ بالطريقة التѧي تѧ ـُ  التي أتت منهاةتأخذ شكل آتابتها في نظام المجموعة الناطقة باللغة الأصليّ       

  .مصدرها

  :بةّـالأسماء الدخيلة المرآ* 

نظѧام اللغѧة    كتب الأسѧماء الدخيلѧة وفقѧاً ل        دخيلѧة تѧ ـُ   ءفاً من آلمتين أو عدة آلمѧات بعضѧها أسѧما          ّـإذا آان الإسم مؤل   

 .    Emile La$ $ūdإميѧل لحѧود   : مثѧال  ،ةنقل الأسѧماء العربيѧّ   وفقاً لقواعد نظامكتب  فتُـةالمحليّ أما ةالأصليّ

أسѧماء  ة لفتѧرة آافيѧة مѧن الѧزمن        فظت بѧالأحرف العربيѧّ    ُـلѧ بѧت أو    رِّعُ التي   Exonyms  الدخيلة   وتُعتبر الأسماء 

  Endonyms. ة محليّ

  .Ayn Ibil‘ لِـن إبيْعَ :مثال      

   Irrigationي السَقِتعني  ة الآراميّل باللغةْـوإب

  :القاعدة الرابعة عشر -١٤

 :omposite namesCبة ّـالأسماء المرآ* 

ل من آѧل جѧزء بالشѧكل الكبيѧر           منه منفصلاً ويُضبط الحرف الأوّ      جزءٍ باً يُكتب آلُّ   إذا آان الإسم مُرآ ـّ   -)١(

Capitalّب بالحرف اللاتيني الصغيرا الأحرف الأخرى فتكت أم.  

  
  بّـة علامة جمع بين أجزاء الإسم المُرآ لا تُستعمل أيّ-)٢(

   Minyah A] }inniyyah  ةيَِّّــنة الضِيَْـنمِ

  Minyah-A]-}inniyyah    وليس

   Jiwār Al %awz  زوْار الحَوَِـج

  Jiwār-Al-%awz وليس
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 وأمѧѧا Capitalل الكلمѧѧة آبيѧѧراً  فѧѧي أوDigraphّ بّـالحѧѧرف الثنѧѧائي المرآѧѧل مѧѧن  يُكتѧѧب الحѧѧرف الأوّ-)٣(

  :الثاني فيُكتب بالحجم العادي

 Mu@ill Ash Shams  سمْ الشَلّطِمُ  :مثال      

  Ayn Al Kharrūbī‘   يِـوبرُّن الخَيْعَ    

  Jall Ath Thurayyā      ا يَّرَُـل الثجَ         

  

 العطѧѧف علѧѧى الѧѧـ ف عطѧѧف بزيѧѧادة حѧѧرفب مѧѧن آلمتѧѧين يجمعهمѧѧا حѧѧرّـ المرآѧѧسѧѧم الجغرافѧѧي يكتѧѧب الإ-)٤(

  Wal  أو  Waالتعريف أو منفرداً  

 

       Mizhir Wal Majdhūb             ذوبجْالمَر وَهِزْمِ   : مثال         

    Al Miyyah Wa Miyyah             ةيَّة ومِيَّالمِ

 

 

  :القاعدة الخامسة عشرة -١٥

  :الأسماء المزدوجة

 بѧѧين م التѧѧاريخي القѧѧديماً لѧѧذلك يُكتѧѧب الإسѧѧاً ومنتشѧѧرة عالميѧѧّدوجѧѧة معروفѧѧة تاريخيѧѧّتحمѧѧل بعѧѧض المѧѧدن أسѧѧماء مز

  :ة لهذه الأسماء حفاظاً على القيمة التاريخيّالعربيالإسم ويليه قوسين 

  

                           Heliopolis ( Ba‘labak(                          كـبََـبعْل  :مثال 
                                    Byblos(  Jubayl(                            لـيْـبَجُ      

                ’Petra(                 Al Batrā(                    اءرَْـتـالبَ               

            ’Casa Blanca( Ad D[r Al Bay]ā(            اءضَْـيـار البَالدَ               
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 :القاعدة السادسة عشرة -١٦

  :ملاحظات

  :)☻( المقصورةوالألف  )‘ ( والعين)’(التفريق بين الهمزة 

 ، ) '( والأالف المقصورة) ‘(والعين   )( ’ يخلق استعمال علامات التشكيل الصوتي التباساً بين الهمزة -)١(

 :لتفريق بينهماايجب دائماً 

  Ma‘ād    ادعَمَ   : مثال

  Sadd Ma’rib   أربد مَسَ            

    Ma‘rūb   وب  رُعْمَ        

     ☺Salw        سلوى               

 : Digraphsبة ّـة المرآستعمال الأحرف الثنائيّايخلق  -)٢(

        Sh Th Kh Dh Gh        ѧرفين المؤلѧل الحѧن فصѧذلك يمكѧات لѧض الكلمѧرف الث ِّـإشكالات في لفظ بعѧفين للح ѧي ئان

   :مثال  ،للإلتباس منعاً  )/ ( slashالمزدوج بواسطة خط مائل 

 Shaylah   ةَـلـيْـهَسْ

    Dhayb    بْـيـهَدْ

  :كتب آما يليُـ لذلك يجب أن تذيْبوا شيلة ممكن لفظهتي يال                  

 S/haylah   ةَـلـيْـهَسْ

  D/hayb  بْـيـهَدْ و

      

 : ل لتصبححرف الأوّأو العودة بالكلمة إلى اللغة الفصحى وتحريك ال  -             

  Suhaylah   ةَـلـيْـهَسُ

    Duhayb    بْـيـهَدُ

  

  :مثال ،بخط مائل نين لهالمكوّ في وسط الكلمة وجب فصل الحرفين) الثنائي المرآب(أما إذا وقع الحرف 

              

  . منعاً لوقوع التباس بينها وبين آلمة أذمAdham وليس Ad/hamم هَ  أدْ      

 .موبين آلمة أش  منعاً لوقوع التباس بينهاAshumليس  وAs/hum مهُأسْ        
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ن في القاعدة السابعة من هѧذا النظѧام   تبدأ آلمة إبن بهمزة وصل لذلك تُعامل معاملة همزة القطع، آما هو مبيَّ            -)٣(

  :مثلا

  

  amad Ibn >Abd Al Azīz%               حمد بن عبد العزيز       

  ‘Ibn Al Muqaffa                ابن المقفع       

  

  :ة أوجه منهاإبن وأبو يُكتبان بعدّ

 ...إبن، بن، بنو، بني، أبا، أبي، بو، الخ  

  .آتابة الأسماء في آل دولةفي   الرسميةطريقةالويجب مراعاة 
  

  :  تكتب آلمة عبد منفصلة عما يليها-)٤(

           Abd Ar Ra$mān<        منْـحد الرَبْعَ

         Abd Al Mu@ @alib<       مُطَّـلِب  د البْعَ

 Abdul Ra$mān<             وليس 

>Abdul Mu@ @alib                                      
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